Der Goldkafer

von E. A. Poe (Ausschnitt)
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Aufgabe:
Lies den Text und iiberlege, wie Legrand das Réatsel gelost haben konnte!

[...] »Erzahlen Sie nur weiter, ich bin voller Spanniing

»Also, Sie haben ohne Zweifel die vielen Geschichied unbestimmten Gertichte gehért, nach denen Kidd
und dessen SpielRgesellen irgendwo an der Kistattdegischen Ozeans eine Unmasse Gold vergrabeznhab
sollen. In dergleichen Geriichten ist gewdhnlich Kiirnchen Wahrheit verborgen, und dass sich diese
Geschichte vom Kapitan Kidd so lange erhielt, hatégnes Erachtens seinen Grund nur in dem Umstiass,

der vergrabene Schatz noch irgendwo unaufgefunalgnHatte Kapitan Kidd seine Schéatze eine Zeitlang
verborgen und spater wieder in Besitz genommenyigden die Gerlichte diese letzte Tatsache gewifg nic
verschwiegen haben. Sie waren in der Folge, alst mtehr interessant, aus dem Gedachtnis des Volkes
geschwunden. Sie haben wahrscheinlich schon bensags man Uberall von Goldsuchern, fast nie jedoch

10

15

20

25

30

35

40

von Goldfindern erzahlt. Mir kam nun der Gedankasgdirgendein Zufall — nehmen wir an: der Verlwess d
Schriftstlickes, das die Lage des vergrabenen Sshatikiindigte — dem Kapitén die Mdéglichkeit genomme
habe, sich wieder in Besitz seines Eigentums zzerseDieser Zufall wurde seinen Genossen bekarthgah
Anla3 zu all den Gerichten, die jetzt so allgenggiworden sind. Haben Sie jemals gehdrt, dass niduerfr
einmal an der Kiste einen Schatz gehoben habe?«

»Niemals!«

»Doch ist es bekannt, dass Kidd ungeheure Schéatgespeichert hat. Ich hielt deshalb fur gewisssdsie
noch immer in der Erde verborgen lagen und Sie @rekhum noch tberrascht sein, wenn ich lhnen skags,
ich die Hoffnung, ja, fast die Gewissheit in mifgtaigen fuhlte, das unter so sonderbaren Umstagdfm-
dene Pergament enthalte die verlorene Nachricht didye Ort, an dem der Schatz vergraben lag. Idh dées
Pergament nochmals Uber ein noch starkeres Faatr kdm nichts weiter zum Vorschein. Da fiel mir, élass die
dicke Lage von Schmutz vielleicht schuld daran e ich reinigte das Pergamentstiick sorgfaltigetaitvarmen
Wassers. Dann legte ich es, den Schadel nach unteime zinnerne Pfanne lber ein Steinkohlenfesenon
nach einigen Minuten war die Pfanne heil3, ich &rdas Pergament und fand es zu meiner unaussprieehl
Freude mit Zahlen bedeckt, die in Linien geordnesein schienen. Darauf legte ich es noch eine tditang
in die Pfanne zuriick und nahm es in dem Zustaraulsein dem Sie es jetzt hier erblicken.«

Hier zeigte mir Legrand das Pergamentstick, daben wieder erwarmt hatte. Zwischen dem Totenkapf u
dem jungen Bock erblickte ich folgende, anscheinemdungetbter Hand geschriebene Zeichen:
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»Ich bin allerdings noch gerade so im unklarenfriiker«, antwortete ich und gab Legrand das Biatick. »Und
versprache mir jemand fiir die Losung des Ratdel&dklsteine von Golconda, ich kénnte sie nichlie@en. «

»Und doch ist sie keineswegs so schwierig«, melmgrand, »wie diese Zeichen auf den ersten Blick
vermuten lassen. Sie bilden, wie leicht zu errégereine Chiffre, das heildt, sie driicken einemSiuns. Alles,
was ich jedoch von Kapitdn Kidd gehért hatte, lilsBauf schliel3en, dass er kein allzu gewandtertdgypph
gewesen ist. Ich nahm also an, dass diese Chiifmlizh einfach sein misse und nur dem ungebildeten
Seemann, solange ihm der Schliissel fehlte, unveligth bleiben konnte.«

»Und Sie haben den Sinn vollstandig erraten?«

»0Ohne allzu groRe Miuhe! Habe ich doch Geheimselrifielesen, die tausendmal schwieriger warel|[
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